Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS LĒMUMS 

(2003. gada 5. jūnijs), 

ar ko atļauj laist tirgū no morindas (Morinda citrifolia L) augļiem iegūtu sulu (“noni” sulu) kā jaunu pārtikas produktu sastāvdaļu saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2003) 1789) 

(Autentisks ir tikai teksts angļu valodā) 

(2003/426/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 27. janvāra Regulu (EK) Nr. 258/97 par jauniem pārtikas produktiem un jaunām pārtikas produktu sastāvdaļām 
 un jo īpaši tās 7. pantu,
ņemot vērā Morinda Inc. 2000. gada 25. aprīļa lūgumu Beļģijas kompetentajām iestādēm attiecībā uz morindas (Morinda citrifolia L) augļu sulas (“noni” sulas) laišanu tirgū kā jaunu pārtikas produktu,
ņemot vērā Beļģijas kompetento iestāžu sagatavoto sākotnējā novērtējuma ziņojumu,
tā kā
1) savā sākotnējā novērtējuma ziņojumā Beļģijas kompetentā pārtikas novērtēšanas iestāde ir secinājusi, ka nepieciešams papildu novērtējums;
2) Komisija nosūtīja sākotnējā novērtējuma ziņojumu visām dalībvalstīm 2001. gada 18. septembrī;
3) Pārtikas zinātnisko komiteju (SCF) lūdza sniegt papildu novērtējumu 2001. gada 4. decembrī. SCF 2002. gada 4. decembra atzinumā norādīja, ka novēroto devu apjomā Tahitian Noni® sula ir pieļaujama lietošanai pārtikā. Komiteja arī atzīmēja, ka saņemtie dati un pieejamā informācija nesniedza nekādus pierādījumus par “noni” sulas īpaši labvēlīgu ietekmi uz cilvēku veselību, kas būtu pārāka par citu augļu sulu ietekmi;
4) šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās pārtikas aprites un dzīvnieku veselības komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.
1. pants
No morindas (Morinda citrifolia L.) augļiem iegūtu sulu (“noni” sulu) var laist Kopienas tirgū kā jaunu pārtikas produktu sastāvdaļu, kas izmantojama pasterizētos augļu dzērienos.
2. pants
Termins “Noni sula” vai “Morindas (Morinda citrifolia) augļu sula” norādāms uz paša produkta etiķetes vai šo sulu saturošo augļu dzērienu sastāvdaļu uzskaitījumā saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 20. marta Direktīvu 2000/13/EK par dalībvalstu likumu tuvināšanu attiecībā uz pārtikas produktu marķējumu, noformējumu un reklāmu 
.
3. pants
Šis lēmums ir adresēts Morinda Inc., 333 W. River Park Drive, Provo, UT 84604, USA.
Briselē, 2003. gada 5. jūnijā

Komisijas vārdā –
Deivids Bērns [David Byrne],
Komisijas loceklis
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